MODE D’EMPLOI ALIMENTATION RONDE
INSTALLATION INSTRUCTIONS ROUND POWER SUPPLY
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Montage - Mounting
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Instructions Générales
General instructions

FR

- Lire attentivement cette notice avant mise en service et utilisation.

- Utiliser ce matériel pour une application adaptée, uniquement en intérieur.

- Le fabricant n'est pas responsable des dommages éventuels causés par une utilisation contraire aux
dispositions de sécurité.

- Le montage, la maintenance et les réparations doivent étre réalisés par un personnel spécialisé et
autorisé.

- La mise en ceuvre est trés simple, mais une manipulation correcte et un entretien approprié sont des
conditions essentielles pour garantir un fonctionnement parfait.

EN

- Read carefully this user guide before activating and using.

- Use this equipment only for an indoor adapted application.

- The manufacturer cannot be held responsible for possible damage caused when usual security
requirements are not fulfilled.

- Mounting, maintenance and repair must be carried out by a skilled and authorized staff.

- The commissioning is easy, but a correct handling and an appropriate maintenance are mandatory
to keep the power supply working perfectly.
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